PASEN

Zing halleluja want de Heer
is waarlijk opgestaan!

Ik zal niet sterven, maar leven
en de daden van de Heer verhalen:
Hij heeft mij niet prijsgegeven aan de dood.

Psalm 118:17,18b
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Protestantse Kerk Brugge






Pasen

In tranen waren de ballingen weggetrokken uit Jeruzalem,
maar met gejuich komen ze weer thuis (Ps 126:5-6). Ook in het
Paasverhaal van Johannes keert rouw zich om in vreugde. Maria
huilt en ziet niet dat Jezus voor haar staat. Totdat ze bij haar
naam wordt genoemd. Ze mag weer leerling zijn en getuigen
dat Hij leeft, dat Hij is opgestaan!

Namens de kerkenraad wensen we u een gezegende dienst!

Voorganger: Ds. Jannica de Prenter
Ouderling: Mevr. Annegret Kutsch-Laureys
Organist: Dhr. Pieterjan Van Daele
Sopraan: Mevr. Chiara Paganini
Lectoren: Dhr. Peter van Harrewijn

Dhr. Wim Buijs

ZING HALLELUJA!

WANT DE HEER IS WAARLIJK OPGESTAAN

Met Pieterjan Van Daele (orgel)
en Chiara Paganini (sopraan)




Dienst van de voorbereiding

Welkom en mededelingen

Paasjubel (naar Ps 118) -we staan recht-

V: Dit is de dag die de Heer heeft gemaakt!
Laten we juichen en ons verheugen.
Verkondig het heel de aarde:

Christus is waarlijk opgestaan!

U wil ik danken om Uw trouw.
Mijn God, want U hebt mij gered.
U bent mijn helper.

Het is beter te schuilen bij God
dan te vertrouwen op mensen.
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de knellen-de om-sin- ge-ling.

V: Ze sloegen mij en ik viel.
Maar de Heer heeft mij geholpen.
Ik zal niet sterven, maar leven.
U gaf mij de overwinning!
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V: Juich daarom en zing voor de Heer!
Want zijn rechterhand heeft overwonnen:
de steen die de bouwers afkeurden
is tot hoeksteen geworden.

Het is een wonder in onze ogen!

Genade zij u en vrede van God onze Vader,

die hemel en aarde gemaakt heeft

en niet laat varen het werk van zijn handen.

En van Jezus Christus onze Heer, de Verrezene!
In gemeenschap met de heilige Geest.
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Drempelgebed

Lied 624 ‘Christus onze Heer verrees’
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2. Prijs nu Christus in ons lied, 3. Maar zijn lijden en zijn strijd,
halleluja, halleluja,

die in heerlijkheid gebiedt, heeft verzoening ons bereid,
halleluja, halleluja!

die aanvaarde kruis en graf, Nu is Hij der hemelen Heer,
halleluja, halleluja,

dat Hij zondaars "t leven gaf, Engelen jubelen Hem ter eer,
halleluja! halleluja!



Woord ten leven

Bij de liturgische schikking

Jubel en wees bljj!
Ze komen terug in tranen,
getroost door de Heer.

De nacht is voorbij:
rouw keert zich om in vreugde.
Bloesem overal.

Waarom huil je nog?
Ombhuld in een stroom van licht
ziet Maria de Heer.

-De nieuwe paaskaars wordt ontstoken-

Solo: ‘Rejoice Daughter of Zion’ (The Messiah - G.F. Hiandel)

Rejoice, rejoice, rejoice greatly!
Rejoice, o daughter of Zion,
o daughter of Zion, rejoice!

Rejoice, rejoice!

O daughter of Zion, rejoice greatly.

Shout! O daughter of Jerusalem.

Behold, thy king cometh unto thee,

behold thy king cometh unto thee, cometh unto thee.

He is the righteous Savior

and He shall speak peace unto the heathen.
He shall speak peace,

He shall speak peace,

Peace: He shall speak peace unto the heathen.
He is the righteous Savior

and He shall speak, He shall speak peace.
Peace: He shall speak peace, unto the heathen.

Rejoice, rejoice, rejoice greatly!
Rejoice!
Rejoice!



And shout, shout, shout, shout!
Rejoice greatly!

Rejoice greatly, o daughter of Zion!
Shout! O daughter of Jerusalem!
Behold thy king cometh unto thee.
Behold thy King cometh unto thee.

Dienst van het Woord

Gebed bij de opening van het Woord
Eerste lezing: Jeremia 31:1-11

Psalm 126b ‘Bracht niet de Heer Sion terecht’

Voorzang: Bracht niet de Heer Sion terecht,
Sion, als banneling weggevoerd?
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Voorzang: ~ Onder de volken werd gezegd:
Groots deed de Heer hun goed.
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Voorzang: Breng ons terecht, Heer,
breng ons weer thuis.
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Voorzang:  Zoals een bedding in het woestijnland
plotseling volstroomt, bruisend van water...
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Voorzang: Mensen die zaaien met tranen:
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Voorzang: Hij gaat een weg van verdriet,
die het zaad in zijn buidel draagt.
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Evangelielezing: Johannes 20:1-18
Solo: “Alleluja’ (Exsultate Jubilate - W.A. Mozart)
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Preek
Orgelspel
Lied 642 ‘Ik zeg het allen dat Hij leeft’
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waar wij ook staan of gaan.

Vrouwen:

2. Ik zeg het allen, en de mond
van allen zegt het voort,

tot over "t ganse wereldrond
de nieuwe morgen gloort.

Mannen:

5. De donkere weg die Hij betrad
komt uit in "t hemelrijk,

en wie Hem volgen op dat pad,
worden aan Hem gelijk.

Allen:

6. Wees nu, wie rouw draagt, eens voor al
getroost en wanhoop niet:

een weerzien zonder einde zal

verzoeten uw verdriet.
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Dienst van de gaven en gebeden

Collecte
Dankgebed en voorbeden

Allen: Onze Vader die in de hemelen zijt,
uw naam worde geheiligd;
uw Koninkrijk kome;
uw wil geschiede,
gelijk in de hemel alsook op aarde.
Geef ons heden ons dagelijks brood;
en vergeef ons onze schulden,
gelijk ook wij vergeven onze schuldenaren;
en leid ons niet in verzoeking,
maar verlos ons van den boze.
Want van U is het Koninkrijk, de kracht en de heerlijkheid
tot in der eeuwigheid.
Amen

Geroepen om Hem te volgen

Hoe welkom is de vreugdebode,

hoe welkom de voeten die goed nieuws verkondigen!
Met Maria en de leerlingen mogen ook wij getuigen zijn
van het evangelie van vrede.

Want vrede kwam Hij verkondigen

aan zij die ver weg zijn en dichtbij.

Naar Rom 10:15; Jes 52:7 en Ef 2:17

Solo: ‘How beautiful are the feet’ (The Messiah - G.F. Hindel)

How beautiful are the feet of them
that preach the gospel of peace.
How beautiful are the feet,

how beautiful are the feet of them
that preach the gospel of peace.
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How beautiful are the feet of them
that preach the gospel of peace,
and bring glad tidings,

and bring glad tidings.

Glad tidings of good things,

and bring glad tidings,

glad tidings of good things

and bring glad tidings.

Glad tidings of good things!

Glad tidings of good things!

Gedicht: ‘Nu is het leven verschenen’

Nu het leven is verschenen

en het licht is opgegaan,

rest ons nog met open ogen

in zijn voetspoor voort te gaan.

Nu de weg ons is verschenen

die de toekomst open doet,

rest ons hoop, geloof, ontferming:
Adam die ons allen groet.

Nu de waarheid is gesproken
en de leugen is gedood,

rest de vreugde van de beker,
wacht de overvloed van brood.

Nu de deuren zijn geopend
en de kerkers zijn gesloopt,
rest de vrijheid van de liefde:
leven, sterker dan de dood.

Henk Jongerius

Uit: Voor wie gedenken: verzamelde liturgische gezangen.
Gooi en Sticht - Utrecht (2016)
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Slotlied: “Daar juicht een toon’

Tekst: Eduard Gerdes, melodie: Abraham César Malan
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2. Geen graf hield Davids Zoon omkneld,
Hij overwon, die sterke Held.

Hij steeg uit “t graf door Vaders kracht,
want Hij is God, bekleed met macht!

3. Nu jaagt de dood geen angst meer aan,
want alles, alles is voldaan;

wie in geloof op Jezus ziet,

die vreest voor dood en helle niet.

4. Want nu de Heer’ is opgestaan,
nu vangt het nieuwe leven aan,
een leven door Zijn dood bereid,
een leven in Zijn heerlijkheid.
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Zending en zegen

Lied 634 ‘U zij de glorie’

U zij de vic - to - rie, U zij al - le eer!
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U zij de glo - rie, op - ge-sta-ne Heer,

U zij de vic-to-riee U zij al - le eer!

2. Licht moge stralen in de duisternis,

nieuwe vrede dalen waar geen hoop meer is.
Geef ons dan te leven in het nieuwe licht,

wil het woord ons geven dat hier vrede sticht:
U zij de glorie, opgestane Heer,

U zij de victorie, U zij alle eer!

Wij wensen u een gezegend Paasfeest!
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verrezen en leeft:
Jezus de Koning,
die mensen

_ het leven weer
— geeft.

Paasdagen




